Redmi Smart Band 2



Przeglad produktu

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.

] Czujnik rytmu
Ekran dotykowy wserca
GO Port tadowania

@ Monitor aktywnosci

g
I

(@Kabel tadujacy @Opaska

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika w instrukgji obstugi sa
wytacznie w celach informacyjnych. Rzeczywisty produkt i funkcje moga sie réznic ze wzgledu na
ulepszenia.
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Potacz kapsutke z opaska

1. W6z jeden koniec monitora fitness do otworu
z przodu opaski.

2. Naci$nij drugi koniec kciukiem, aby
wepchna¢ monitor fitness catkowicie do gniazda.

Roztaczanie

Zdejmij opaske z nadgarstka, chwy¢ za kazdy koniec
koniec i pociagnij za opaske, az zobaczysz niewielkg
miedzy monitorem fitness a opaska.

Uzyj palca, aby wysuna¢ monitor fitness z jego

z przedniej czesci opaski.

tadowanie

1. Podczas korzystania z opaski po raz pierwszy, podfacz

ja do kabla do tadowania, aby ja wiaczyc.

2. Nataduj opaske natychmiast, gdy poziom natadowania

baterii jest niski.

02




taczenie z aplikacja

1 Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje. Dodaj Redmi Smart Band 2 do
aplikacji, zanim zaczniesz go uzywac.

Ten produkt obstuguje tylko niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyskac
szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie produktu pod adresem www.mi.com.

2. Zaloguj sie na swoje konto Xiaomi w aplikacji i postepuj zgodnie z instrukcjami,

aby potaczyc i sparowania opaski z telefonem. Gdy opaska zawibruje, a na ekranie
dotykowym na ekranie dotykowym, dotknij, aby zakoriczy¢ parowanie z telefonem.

&
Pair with
phone?
X v

4|

Uwaga: Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w telefonie jest wiaczona. Podczas parowania
nalezy trzymac telefon i opaske blisko siebie podczas parowania.

03



Uzytkowanie

Gdy opaska zostanie pomysInie sparowana z telefonem, rozpocznie sledzenie i
i analizowanie codziennej aktywnosci i nawykow zwigzanych ze snem.

Dotknij ekranu, by go uruchomic.

@ Sprawdz powiadomienia: Przesuri w dét od géry.
@ Menu funkgji: Przesunt w gore od dotu.

© Przetacz widget: Przesun w lewo lub w prawo.

@ Wro¢: Przesun od lewej krawedzi w prawo.
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Srodki ostroznosci i zalecenia

Wygodnie zacisna¢ opaske wokét nadgarstka w odlegtosci jednego palca od kosci
nadgarstka.

Podczas uzywania opaski do pomiaru tetna nalezy trzymac nadgarstek nieruchomo.

Opaska ma wodoodpornos¢ 5ATM (50 metréw gtebokosci). Moze by¢ uzywana

w basenie, podczas ptywania w poblizu brzegu lub podczas innych aktywnosci w ptytkiej
wodzie. Nie mozna go jednak uzywac pod gorgcym prysznicem, w saunie ani podczas
kapieli. Ponadto nalezy pamieta¢, aby opaska nie byta narazona na bezposrednie dziatanie
gwattownych pradéw podczas uprawiania sportéw wodnych.

Funkcja wodoodpornosci nie jest trwata i moze z czasem ulec pogorszeniu.

Ekran dotykowy opaski nie obstuguje operacji pod woda. Gdy opaska
opaska wejdzie w kontakt z wodg, uzyj migkkiej szmatki, aby zetrze¢ wode
z jej powierzchni przed uzyciem

Podczas codziennego uzytkowania nalezy unikac zbyt ciasnego noszenia opaski
i starac sie utrzymywac obszar jej styku w suchosci.

Nalezy regularnie czysci¢ opaske woda.
Nalezy natychmiast zaprzestac uzywania produktu i zasiegna¢ pomocy medycznej, jesli
obszar kontaktu na skérze wykazuje oznaki zaczerwienienia lub obrzeku.

Ta opaska nie jest urzadzeniem medycznym, wszelkie dane lub informacje dostarczone
przez opaske nie powinny by¢ wykorzystywane jako podstawa do diagnozowania,
leczenia i zapobiegania chorobom.
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Baterii litowo-polimerowej w tej opasce nie mozna wyja¢. Aby unikna¢ uszkodzenia
baterii lub opaski, nie nalezy wymieniac¢ baterii samodzielnie. Istnieje ryzyko
wybuchu w przypadku uzycia niewfasciwego typu baterii.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac z odpadami domowymi. Opaske i zuzyte baterie
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie demontowac, nie uderza¢, nie zgniatac ani nie wrzucac baterii do ognia.

Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z baterii w przypadku obrzeku lub wycieku
plynu.

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie $wiatta stonecznego, ognia lub srodowiska, w ktérych
temperatura otoczenia jest bardzo wysoka.

Jesli opaska nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy ja wytaczyc, a nastepnie
schowac.

Aby uniknac¢ uszkodzen spowodowanych nadmiernym roztadowaniem baterii, nalezy
w petni natadowac opaske co 6 miesiecy.
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Informacje dotyczace baterii

To urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterig, ktdrej nie mozna wyjac ani
wymienic.

Nie nalezy samodzielnie demontowac ani modyfikowac baterii.

Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika, mechaniczne zgniecenie lub
przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac
wybuch lub wyciek.

Pozostawienie akumulatora w $srodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
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Specyfikacja

Produkt: Smart Band Typ baterii:

Nazwa: Redmi Smart Band 2 litowo polimerowa

Model: M2225B1 Pojemnos¢ baterii: 210 mAh

Waga netto: 26.4 g (z opaska) Wejécie 5V ===1A

Odpornos¢ na wode: 5ATM

Wymiary:

42.81x 2542 x9.99 mm Temperatura pracy: 0°C to 45°C
Materiat opaski: TPU Zakres Bluetooth: 2402-2480 MHz
Materiat zapiecia: PC Maksymalna moc wyjéciowa: < 13 dBm
Regulowana dtugos¢: 135-215 mm Potaczenie bezprzewodowe:

Bluetooth® Low Energy 5.1

Certyfikacje produktu znajdziesz w ustawieniach opaski.

€ Bluetooth”

Znak i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth
SIG, Inc. i kazde uzycie tych znakéw przez Xiaomi Inc. jest objete licencja. Inne znaki towarowe
i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich witascicieli.
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Informacja o recyklingu

2

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym ktére nie powinny by¢ mieszane z nieposortowa-
nymi odpadami domowymi.

Zamiast tego nalezy chronic¢ zdrowie ludzkie i sSrodowisko, przekazujac zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, wyznaczonego przez rzad
lub wtadze lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkéw korzystania z takich
punktow zbidrki.

Deklaracja zgodnosci

C

Niniejszym Xiaomi Communications Co., Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu M2225B1 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Informacje gwarancyjne

Jako konsument Xiaomi, uzytkownik korzysta pod pewnymi warunkami z dodatkowych
gwarancji. Xiaomi oferuje okreslone korzysci wynikajace z gwarancji konsumenckiej, ktére
stanowig uzupetnienie gwarancji prawnie przewidzianych w krajowym prawie
konsumenckim.

Czas trwania i warunki zwiazane z gwarancjami prawnymi sa okreslone w odpowiednich
lokalne przepisy prawa. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji
konsumenckiej mozna znalez¢ na na oficjalnej stronie internetowej Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Z wyjatkiem przypadkéw zabronionych przez
prawo lub w inny sposéb okreslonych przez Xiaomi, ustugi posprzedazowe sa
ograniczone do kraju lub regionu pierwotnego zakupu. W ramach gwarangji
konsumenckiej, w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo, Xiaomi, wedtug
wiasnego uznania, naprawi,, wymieni lub zwrdci pieniagdze za produkt. Normalne zuzycie,
dziatanie sity wyzszej, naduzycie lub uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem lub wing
uzytkownika nie sg objete gwarancja. Osoba kontaktowa dla serwisu posprzedazowego
moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanym serwisie Xiaomi, autoryzowana sie¢
dystrybutoréw Xiaomi lub sprzedawca koricowy, ktéry sprzedat produkty uzytkownikowi.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie zodpowiednia osoba wskazana przez
Xiaomi. Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i na Tajwanie. Produkty,
ktore nie zostaty nalezycie zaimportowane i/lub nie zostaty nalezycie wyprodukowane
przez Xiaomi i/lub nie zostaty nalezycie nabyte od Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy
Xiaomi, nie sa objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujagcym prawem
uzytkownik moze skorzysta¢ z gwarancji udzielonej przez oficjalnego sprzedawce, ktory
sprzedat produkt. W zwigzku z tym Xiaomi zacheca do skontaktowania sig ze sprzedawca,
od ktérego produkt zostat zakupiony.



